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o. 251.] ILL [1857.

An Act to amend the Act to regulate the Inspection of
Beef and Pork.

W HEREAS it is expedient to amend the Act of 1841, intituled, An Preamble.
Act to regulate the inspecion of Beef and Pork, and more exactly e 4, 5V.

L define what quality of pork it shall be lawful for Inspectors to class
d brand as Mess Pork; Therefore Her Majesty, &c., enacts as follows:

I. Notwithstanding anything in the twenty-second section or any other Side pieces of
art of the said Act contained, it shall be lawful for the Inspector, when hogs over
e hogs under his inspection shall exceed two hundred pounds each in a e
eight, to make " Mess Pork" of such rib and side pieces thereof, cut in "Mess Pork."
e manner and of the weight prescribed by the said section, as shall in
judgment be equal in quality to Mess Pork, as defined by the said sec-

n hereby amended.


